QEE TRICICLO PELICANO
Edad: 18m+

INSTRUCCIONES
Leer antes de utilizar y conservar para referencia futura.

ADVERTENCIAS
Para la seguridad de tu nifio

&iATENCION!

« Posibles bolsas de plastico y otros componentes que no formen parte del juguete (p.e. lazos,

elementos de fijacion, etc.) deben eliminarse antes del uso y mantenerse alejados del alcance de

los nifios. Riesgo de asfixia.

+ Comprobar regularmente el estado de desgaste del producto. En caso de dafios visibles no utilizar
el juguete y mantenerlo alejado del alcance de los nifios.

« No utilizar el juguete de forma diferente a la recomendada.

« Eluso del juguete debe realizarse inicamente bajo la vigilancia continuada de un adulto.

« El montaje de este juguete debe ser realizado sélo por un adulto.

No utilizar el juguete sin antes haber completado todas las operaciones de montaje y comproba-
cién del correcto ensamblaje.

Mantener los componentes no ensamblados alejados del alcance del nifio.

Comprobar regularmente el estado de desgaste y la fijacion de tornillos y tuercas.

Utilizar el juguete sélo sobre superficies planas y sin obstaculos.

+No utilizar nunca sobre carreteras, en proximidad de vehiculos de motor, vias de acceso, carreteras
inclinadas o superficies dificiles; comprobar que el juguete se utilice en zonas sin obstaculos (su-
perficies planas) y lejos de lugares que pueden constituir un peligro (como piscinas, canales, lagos,
escaleras, vados permanentes, etc.).

+El juguete debe ser utilizado siempre con cuidado puesto que requiere cierta habilidad por parte
del nifio para evitar caidas o colisiones con consiguientes lesiones al usuario o a terceros.

« Es necesario transmitir al nifio instrucciones apropiadas para un uso correcto del juguete.

+ Solo para uso doméstico interno y externo.

« Poner siempre zapatos perfectamente atados.

« El juguete permite un uso seguro con un solo nifio a la vez.

Evitar apoyarse o elevar el juguete con la empufiadura trasera cuando el nifio esté acomodado a

bordo.

« Edad de uso: de 18 meses a 5 afios (con un peso de hasta 20 kg/44lbs)

+ No dejar el juguete cerca de fuentes de calor y expuesto, durante largos periodos, a los agentes

atmosféricos.

- En presencia de frio intenso, los materiales plasticos pueden perder elasticidad y ser fragiles.

« Este juguete no es apto para nifios menores de 18 meses.

« Este juguete no tiene freno.

+ No cargar el cestillo con pesos superiores a Tkg/2lbs.

COMPONENTES:

A. Estructura

B. Manubrio

C. Rueda delantera con pedales

D. Ruedas traseras (x2)

E. Asiento

F. Guardabarros delantero

G. Manija para empujar (parte superior)
H. Manija para empujar (parte inferior)
I. Anillo para manubrio

J. Eje posterior

K. Tornillo con tuerca para asiento (x2)
L. Anillo para ruedas traseras (x2)

M. Retén para ruedas traseras (x2)

N. Tornillo con tuerca para manubrio (x1)
O. Tornillo para eje trasero (x3)

P. Cesta Portaobjetos

Herramientas necesarias para el montaje:
+llave inglesa (no incluida)
«destornillador de estrella (no incluido)

INTRODUCCION

Pelican Trike de Chicco es un producto versatil donde los padres pueden dejar libre al nifio para que
se mueva auténomamente o acompafiado mediante la manija extensible y enganchable.
Eljuguete es apto a partir de los 18 meses hasta, como maximo, los 5 afios (20 Kg/44lbs).

Modo empuja y guia: recomendado a partir de los 18 meses

Modo Triciclo libre: recomendado a partir de los 2 afios

INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

Observar las indicaciones en los dibujos. Antes del uso, comprobar siempre que los tornillos y las
tuercas estén apretados correctamente.

Al finalizar las operaciones de montaje, el triciclo debera aparecer tal y como se indica en la figura
15.

SISTEMA DE PEDALEO LIBRE

La rueda delantera puede moverse libremente cuando el dispositivo switch se encuentre en posi-
cion exterior (fig. 16).

Para reestablecer el pedaleo, presionar hasta insertar el dispositivo switch en el interior de la rueda
(fig 17).

Atencion: Comprobar que el dispositivo switch se encuentre en posicién interior (fig 17) en el mo-
mento de retirar la manija para empujar por parte de los padres

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Las operaciones de limpieza y mantenimiento deben ser realizadas sélo por un adulto.

« Secar las partes de metal, después de un posible contacto con agua, para evitar que se oxiden.

- Para la limpieza del juguete utilizar un pafio suave, si es necesario ligeramente humedecido con
agua, no sumergir el juguete completamente en el agua.

« Proteger el juguete de golpes, calor, polvo, arena, humedad y agua.

« Lubricar las partes moviles, si es necesario, con aceite seco de silicona.

« Controlar periédicamente el estado de desgaste de las ruedas y mantenerlas limpias de polvo y
arena. Cuando no se utilice, guardar el producto en un lugar protegido de fuentes de calor, polvo
y humedad.

@ TRICICLO PELLICANO

Eta: 18m+

ISTRUZIONI
Leggere prima dell’'uso e conservare per futuro riferimento.

AVVERTENZE
Per la sicurezza del tuo bambino

&ATTENZIONE!

« Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci,
elementi di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell’'uso e tenuti fuori dalla portata dei
bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d’usura del prodotto. In caso di danneggiamenti visibili non utiliz-
zare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

« Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

« L'utilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

« Il montaggio di questo gioco deve essere effettuato solo da un adulto.

+ Non usare il gioco finché non siano state completate tutte le operazioni di montaggio e di verifica
del corretto assemblaggio.

« Tenere i componenti non assemblati fuori dalla portata del bambino.

« Verificare regolarmente lo stato d’usura e il fissaggio di viti e bulloni.

- Utilizzare il giocattolo solo su superfici piane e prive di ostacoli.

+ Non utilizzare mai su strade, in prossimita di veicoli a motore, vie di accesso, tratti in pendenza o
fondi sconnessi; assicurarsi che il gioco venga utilizzato in zone prive di ostacoli (superfici piane) e
lontano da luoghi che potrebbero costituire pericolo (quali piscine, canali, laghi, scale, passi carrai
ecc.).

« Il giocattolo deve essere usato con cautela poiché richiede una certa abilita da parte del bambino
per evitare cadute o collisioni con conseguenti lesioni all'utente o a terze parti.

+ E necessario dare al bambino istruzioni adeguate per un uso corretto del giocattolo.

« Solo per uso domestico interno ed esterno

- Fare indossare sempre le scarpe ben allacciate.

« Il gioco consente un utilizzo in sicurezza con un solo bambino alla volta.

Evitare di fare leva o sollevare il gioco con il manico posteriore quando il bambino ¢ a bordo.

« Eta di utilizzo: da 18 mesi a 5 anni (con un peso fino a 20 kg/44lbs)

+ Non lasciare il gioco vicino a fonti di calore e per lunghi periodi agli agenti atmosferici.

« In presenza di freddo intenso i materiali plastici possono perdere di elasticita e diventare fragili.

+ Questo gioco non ¢ adatto ai bambini di eta inferiore ai 18 mesi.

* Questo gioco non ha freno.

+ Non caricare il cestello con pesi superiori a 1Kg/2lbs.

COMPONENTI:

A. Telaio

B. Manubrio

C. Ruota anteriore con pedali

D. Ruote posteriori (x2)

E. Sella

F. Parafango anteriore

G. Maniglione per spinta (parte superiore)
H. Maniglione per spinta (parte inferiore)
I. Anello per manubrio

J. Asse posteriore

K. Vite con bullone per sella (x2)

L. Anello per ruote posteriori (x2)

M. Fermo per ruote posteriori (x2)

N. Vite con bullone per manubrio (x1)

O. Vite per asse posteriore (x3)

P. Cestello Portaoggetti

Strumenti necessari per il montaggio:
« chiave inglese (non inclusa)
« cacciavite a stella (non incluso)

INTRODUZIONE

Pelican Trike di Chicco € un prodotto versatile, dove il genitore puo lasciare libero il bambino di
muoversi in autonomia, oppure accompagnarlo tramite il maniglione estensibile e agganciabile.

Il gioco @ adatto a partire dai 18 mesi fino al massimo 5 anni (20 Kg/44lbs).

Modalita spingi e vai: consigliata a partire dai 18 mesi

Modalita Triciclo Libero: Consigliata a partire dai 2 anni in poi

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Seguire le indicazioni dei disegni. Assicurarsi di stringere sempre bene le viti e i bulloni prima dell’'u-
s0.

Alla fine delle operazioni di montaggio il triciclo dovra apparire come indicato nella figura 15.

SISTEMA DI PEDALATA LIBERA

La ruota anteriore pud muoversi liberamente quando lo switch si trova in posizione esterna (fig. 16).
Per ripristinare la pedalata, premere fino ad inserire lo switch all'interno della ruota (fig 17).
Attenzione: Assicurarsi che lo switch si trovi in posizione interna (fig 17) quando viene rimosso il
maniglione di spinta da parte del genitore.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

« Le operazioni di pulizia e manutenzione devono essere effettuate solo da un adulto.

- Asciugare le parti in metallo, dopo un eventuale contatto con acqua al fine di evitare il formarsi
di ruggine.

- Per la pulizia del gioco utilizzare un panno morbido, se necessario leggermente inumidito con
acqua, non immergere il gioco completamente in acqua.

« Proteggere il giocattolo da urti, calore, polvere, sabbia, umidita e acqua.

« Lubrificare le parti mobili, in caso di necessita, con olio secco al silicone.

« Controllare periodicamente lo stato di usura delle ruote e tenerle pulite da polvere e sabbia.
Durante le pause d’uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore polvere ed
umidita.

Q’I TRICICLO PELICANO
Idade: 18m+

INSTRUGOES
Leia antes de usar e conserve para consultas futuras.

ADVERTENCIAS
Para a seguranga do seu filho

ATENGAO!

« Antes da utilizagdo, remova eventuais sacos de plastico e todos os elementos que ndo fazem parte
do produto (por exemplo: corddes, elementos de fixagdo, etc.) e mantenha-os fora do alcance das
criangas. Risco de asfixia.

« Verifique com regularidade o estado de desgaste do brinquedo. Em caso de danos visiveis, ndo

utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« N&o utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada.

« A utilizagdo do brinquedo devera ser sempre vigiada por um adulto.

+ A montagem deste brinquedo deve ser efetuada exclusivamente por adultos.

« Néo utilize o brinquedo sem estarem concluidas todas as operagdes de montagem e verificagao

da mesma.

Mantenha os componentes ndo montados fora do alcance das criangas.

Verifique com regularidade o estado de desgaste e a fixagao dos parafusos e pernos.

Utilize o brinquedo apenas sobre superficies planas e sem obstaculos.

+ Nunca permita a utilizagdo deste brinquedo em estradas, préximo de veiculos a motor, acessos

aruas ou pisos irregulares; cer=tifique-se de que o brinquedo é utilizado em zonas sem obstaculos

(superficies planas) e longe de locais que possam constituir perigo (tais como piscinas, canais, la-

gos, escadas, etc.).

« Este brinquedo deve ser utilizado com cuidado pois exige uma certa habilidade da crianga para

evitar quedas ou choques que possam provocar lesdes a ela ou a terceiros.

« £ necessario dar instrucdes adequadas 4 crianga para que use corretamente o brinquedo.

« Apenas para uso doméstico no exterior e no interior

- Aperte bem os sapatos da crianga.

« O brinquedo pode ser utilizado com seguranca apenas por uma crianga de cada vez.

Evite inclinar ou levantar o brinquedo com a pega posterior quando a crianga estiver a bordo.

« Idade de utilizagao: dos 18 meses aos 5 anos (com um peso até 20 kg/44lbs)

+ N&o deixe o brinquedo proximo de fontes de calor nem exposto aos agentes atmosféricos durante

longos periodos.

- Na presenca de frio intenso, os materiais plasticos podem perder a elasticidade e tornar-se frageis.

« Este brinquedo n&o ¢ indicado para criangas com idade inferior a 18 meses.

« Este brinquedo ndo tem travao.

« N&o carregue o cesto com pesos superiores a 1Kg/2lbs.

COMPONENTES:

A. Estrutura

B. Guiador

C. Roda da frente com pedais

D. Rodas de tras (x2)

E. Selim

F. Guarda-lamas da frente

G. Pega para empurrar (parte superior)
H. Pega para empurrar (parte inferior)
. Anel para guiador

J. Eixo posterior

K. Parafuso para selim (x2)

L. Anel para rodas de tras (x2)

M. Bloqueadores para rodas de tras (x2)
N. Parafuso para guiador (x1)

O. Parafuso para eixo posterior (x3)

P. Cesto Porta-Objetos

Ferramentas necessarias para a montagem:
« chave inglesa (ndo incluida)
« chave estrela (n&o incluida)

INTRODUGAO

O Triciclo Pelicano Chicco é um produto versatil que permite a crianga deslocar-se com autonomia
ou com o acompanhamento dos pais, usando a pega extensivel e facil de agarrar.

O brinquedo é adequado para criancas desde os 18 meses até aos 5 anos de idade, no maximo (20
Kg/44lbs).

Modalidade empurra e anda: aconselhada a partir dos 18 meses

Modalidade Triciclo Livre: aconselhada a partir dos 2 anos

INSTRUCOES DE MONTAGEM

Siga as indicagdes dos desenhos. Antes de usar, verifique se os pernos e parafusos estdo bem aper-
tados.

No final da montagem, o triciclo devera ficar tal como mostra a figura 15.

SISTEMA DE PEDAIS LIVRES

A roda da frente pode mover-se liviemente quando o switch se encontra na posigao exterior (fig.
16).

Para engrenar os pedais, pressione até introduzir o switch dentro da roda (fig 17).

Atengao: certifique-se de que o switch se encontra na posicao interna (fig 17) quando a pega para
empurrar é retirada.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

« As operacgdes de limpeza e manutengdo devem ser efetuadas exclusivamente por um adulto.

« Seque as partes em metal, ap6s um eventual contacto com agua, para evitar a formagdo de fe-
rrugem.

« Para limpar, utilize um pano macio, se necessario ligeiramente humedecido com agua mas ndo
mergulhe o brinquedo na dgua.

« Proteja o brinquedo de pancadas, calor, poeira, areia, humidade e 4gua.

« Lubrifique as partes moveis, se necessario, com 6leo seco de silicone.

« Verifique periodicamente o estado de desgaste das rodas e mantenha-as limpas de poeira e areia.
Durante as pausas de utilizagdo, conserve o produto num local protegido de fontes de calor, do pé
e da humidade.

(EN PELICAN TRIKE

Age: 18m+

INSTRUCTIONS
Read these instructions before use and store for future reference.

WARNINGS
For the safety of your child

AWARNING!

« Any plastic bags and other components not making up the toy (Ties, anchoring elements, etc.) must
be removed before use and kept away from the reach of children. Choking hazard.

« Check the wearing state of product wear on a regular basis. In case of visible damage, do not use the
toy and keep it away from the reach of children.

« Do not use the toy other than for its intended use.

« The toy must be used under the constant monitoring of an adult.

« This toy must be assembled exclusively by an adult.

« Do not use the toy until all assembly operations are completed and only after checking the proper

assembly.

« Keep non-assembled components out of the reach of your child.

« Check the state of wear and tightening of screws and nuts on a regular basis.

« Use the toy on flat surfaces free of obstacles.

« Never use the toy on roads, near motor vehicles, access roads, slopes or rough road surfaces; make
sure the toy is used in areas free of obstacles (flat surfaces) and away from places that may cause a
hazard (e.g. swimming pools, canals, lakes, stairways, vehicle entrances, etc.) ).

« This toy must be used with caution as children need a certain level of ability in order to be able to
ride it safely and avoid falls or collisions which can cause injuries to the user or other third parties

- Before allowing children to use the toy, it is recommended to teach them how to use it properly.

« For indoor and outdoor domestic use only.

« Make sure the shoes on your child are laced properly.

«The toy is safe only when used by one child at a time.

« Do not push or lift the toy using the rear handle when your child is on-board.

« Age of use: from 18 months to 5 years old (with weight up to 20 kg/44lbs)

- Do not leave the toy near heat sources or exposed to atmospheric agents for extended periods of

time.

- In case of severe cold, the plastic material may lose elasticity and become brittle.

« This toy is not suitable for children under 18 months.

« This toy has no brake.

« Do not overload the basket with weights of over 1kg/2lbs.

COMPONENTS:

A. Frame

B. Handlebar

C. Front wheel with pedals

D. Real wheels (x2)

E. Seat

F. Front mudguard

G. Parent handle for pushing (upper part)
H. Parent handle for pushing (lower part)
I. Ring for handlebar

J. Rear axle

K. Screw with nut for seat (x2)

L. Ring for rear wheels (x2)

M. Stop for rear wheels (2)

N. Screw with nut for handlebar (x1)

O. Screw for rear axle (x3)

P. Hold-all Basket

Tools required for assembly:
« Adjustable spanner (not included)
« Cross-tip screwdriver (not included)

INTRODUCTION

Chicco Pelican Trike is a versatile product that gives the possibility to parents to leave their child free
to move independently, or to accompany them using a handle that can be extended and secured.
The toy is suitable for children from 18 months to maximum 5 years (20 Kg/44lbs).

Push and go mode: suitable from 18 months

Free Trike mode: Suitable from 2 years old

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Follow the indications contained in the drawings. Always tighten the screws and nuts properly before
use.

At the end of the assembly operations, the trike must resemble the picture of figure 15.

FREE PEDALLING SYSTEM

The front wheel can move freely when the switch is in outward position (fig. 16).

To restore pedalling, press until engaging the switch inside the wheel (fig 17).

WARNING: Make sure the switch is in inward position (fig 17) when the push handle is removed by
aparent.

CLEANING AND MAINTENANCE OF THETOY

« Cleaning and maintenance operations must be performed exclusively by an adult.

« Dry the metal parts after any potential contact with water in order to prevent the formation of rust.
« To clean the toy, use a soft cloth, damp with water if required; do not fully immerse the toy in water.
« Protect the toy against shocks, heat, dust, sand, humidity and water.

« Lubricate the moving parts with dry silicon oil, if needed.

« Check the state of wear of the wheels on a regular basis and keep them clean from dust and sand.
When not in use, store the product in a protected place away from heat sources, dust and humidity.

QLL PELIKAAN DRIEWIELER

Leeftijd: 18m+

GEBRUIKSAANWIJZING
Voor het gebruik doorlezen en voor latere raadpleging bewaren.

WAARSCHUWINGEN
Voor de veiligheid van je kind

LET OP!

«Eventuele plastic zakken en andere onderdelen die geen deel uitmaken van het speelgoed (bijv.
linten, bevestigingselementen, enz.) moeten voor het gebruik worden verwijderd en buiten het
bereik van kinderen worden gehouden. Verstikkingsgevaar.

«Controleer regelmatig de slijtagestaat van het product. Gebruik het speelgoed in geval van zicht-
bare schade niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

« Gebruik het speelgoed niet anders dan wordt aanbevolen.

« Het speelgoed mag uitsluitend onder voortdurend toezicht van een volwassene worden gebruikt.

« Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden gemonteerd.

« Gebruik het speelgoed niet zolang niet alle montagewerkzaamheden zijn voltooid en gecontro-
leerd is of het goed in elkaar werd gezet.

Houd alle niet gemonteerde onderdelen buiten bereik van kinderen.

Controleer regelmatig de slijtagestaat en of de schroeven en moeren goed vastzitten.

Gebruik het speelgoed alleen op vlakke oppervlakken zonder obstakels.

+Gebruik het nooit op wegen, in de buurt van motorvoertuigen, toegangswegen, hellingen of een
hobbelige ondergrond. Verzeker je ervan dat het wordt gebruikt in gebieden zonder obstakels en
ver van plaatsen die gevaarlijk kunnen zijn (zoals zwembaden, kanalen, meren, trappen, enz.).

*Het speelgoed moet voorzichtig worden gebruikt, omdat er een bepaalde vaardigheid van het kind
voor nodig is om vallen en botsingen te voorkomen met bijbehorend letsel van de gebruiker of
derden.

*Voordat je het kind toestaat met het speelgoed te spelen, moet je hem leren hoe hij het speelgoed
goed moet gebruiken.

« Alleen voor gebruik binnens- en buitenshuis

« Doe het kind altijd goed aansluitende en geveterde schoenen aan.

« Het speelgoed staat een veilig gebruik toe als het voor uitsluitend één kind tegelijk wordt gebruikt.

Wip het speelgoed niet omhoog en til het niet aan de handgreep aan de achterkant op als het kind

erin zit.

« Gebruiksleeftijd: vanaf 18 maanden tot 5 jaar (met een gewicht tot 20 kg/44 lbs)

« Houd het speelgoed uit de buurt van warmtebronnen en stel het niet gedurende langere tijd bloot
aan weersinvloeden.

« Plastic materialen kunnen bij strenge kou hun soepelheid verliezen en broos worden.

- Dit speelgoed is niet geschikt voor kinderen die jonger zijn dan 3 jaar.

- Dit speelgoed heeft geen rem.

+ Laad niet meer dan 1kg/2 lbs gewicht in de mand.

ONDERDELEN:

A. Frame

B. Stuur

C. Voorwiel met pedalen

D. Achterwielen (x2)

E. Zadel

F. Spatbord aan de voorkant

G. Duwhandgreep (bovenkant)

H. Duwhandgreep (onderkant)

1. Ring voor het stuur

J. Achteras

K. Schroef met moer voor zadel (x2)
L. Ring voor achterwielen (x2)

M. Vergrendeling voor achterwielen (x2)
N. Schroef met moer voor stuur (x1)
O. Schroef voor achteras (x3)

P. Boodschappennet

Voor de montage benodigd gereedschap
« Engelse sleutel (niet inbegrepen)
« kruiskopschroevendraaier (niet inbegrepen).

INLEIDING

De driewieler Pelican Trike van Chicco is een veelzijdig product, waarmee de ouder het kind vrij kan
laten zich onafhankelijk te verplaatsen, of hem via de uittrekbare en bevestigbare handgreep kan
begeleiden.

Het speelgoed is geschikt vanaf 18 maanden tot maximaal 5 jaar (20 Kg/44lbs).

Speelwijze mama duwt: aangeraden vanaf 18 maanden

Vrije speelwijze driewieler: aangeraden vanaf 2 jaar

MONTAGE-INSTRUCTIES

Volg de aanwijzingen van de tekeningen. Verzeker je ervan dat je de schroeven en moeren voor het
gebruik altijd goed aandraait.

Na de montagehandelingen moet de driewieler eruit zien zoals wordt getoond in figuur 15

SYSTEEM OM VRIJ TE KUNNEN FIETSEN

Het voorwiel kan zich vrij bewegen wanneer de schakelaar zich op de externe stand bevindt (fig. 16).
Om weer te kunnen fietsen, druk je op de schakelaar tot hij zich weer aan de binnenkant van het
wiel bevindt (fig 17).

Let op: verzeker je ervan dat de schakelaar zich op de interne stand bevindt (fig 17) wanneer de
handgreep wordt verwijderd waarmee de ouder het kind kan duwen

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

« De reinigings- en onderhoudswerkzaamheden mogen alleen door een volwassene worden ver-
richt.

« Na eventuele aanraking met water moeten de metalen delen afgedroogd worden om roestvor-
ming te voorkomen.

+ Gebruik voor het reinigen van het speelgoed een zachte doek, indien nodig lichtjes bevochtigd met
water. Dompel het speelgoed niet helemaal onder water.

« Bescherm het speelgoed tegen stoten, warmte, stof, zand, vocht en water.

* Smeer de bewegende delen indien nodig met droge siliconenolie.

« Controleer regelmatig de slijtagestaat van de wielen en houd ze vrij van stof en zand. Wanneer
het product niet gebruikt wordt, bewaar je het op een plek die beschermd is tegen warmtebronnen,
stof en vocht.

@ TRICYCLE PELICAN

Age : A partir de 18 mois

NOTICE
Nous recommandons de lire cette notice avant 'emploi et la conserver pour des consultations
futures.

AVERTISSEMENTS
Pour la sécurité de votre enfant

A ATTENTION!!

« Les éventuels sachets en plastique et les autres éléments ne faisant pas partie du jouet (ex. ficelles,
éléments de fixation, etc.) doivent étre retirés avant l'utilisation et gardés hors de la portée des
enfants. Risque d'étouffement.

« Vérifier régulierement ['état d’usure du produit. En cas d’endommagements, ne pas l'utiliser et le
garder hors de portée des enfants.

« Ne pas utiliser le jouet d’une autre maniére que celle recommandée.

« Le jouet doit étre utilisé sous la surveillance continue d’un adulte.

+ Le montage de ce jouet doit obligatoirement étre effectué par un adulte.

« Ne pas utiliser le jouet tant que toutes les opérations de montage et de vérification de l'assem-
blage ne sont pas terminées.

« Tenir les éléments non assemblés hors de la portée de l'enfant.

« Vérifier régulierement |'état d’usure et la fixation des vis et des boulons.

«Utiliser le jouet sur des surfaces planes et sans obstacles.

+ Ne jamais utiliser le jouet sur des routes, a proximité de véhicules motorisés, voies d’acces, pentes
ou routes accidentées ; vérifier que le jouet est utilisé dans des zones dépourvues d'obstacles (sur-
faces plates) et éloignées de tout danger (piscines, canaux, lacs, escaliers, allées, etc.).

« Le jouet doit étre utilisé avec prudence parce qu'il nécessite une certaine habileté de la part de
'enfant pour éviter toute chute ou collision pouvant blesser celui-ci ou d’autres personnes.

« Il est nécessaire d’expliquer a l'enfant comment utiliser le jouet correctement.

« Réservé a un usage domestique interne et externe

« Toujours bien lacer les chaussures.

« Le jouet n’est stir que pour un seul enfant a la fois.

Eviter de faire levier ou de soulever le jouet avec la canne lorsque l'enfant est dessus.

« Age d'utilisation : de 18 mois & 5 ans (avec un poids maximum de 20 kg/44lbs)

« Ne pas laisser le jouet a proximité de sources de chaleur et ne pas l'exposer pendant de longues
périodes aux agents atmosphériques.

« En cas de froid intense, les matiéres plastiques peuvent perdre leur élasticité et se fragiliser.

« Ce jouet n'est pas destiné a des enfants de moins de 18 mois.

- Ce jouet ne posseéde pas de frein.

« Ne pas charger le panier de plus de 1Kg/2lbs.

COMPOSANTS :

A. Chassis

B. Guidon

C. Roue avant avec pédales

D. Roues arriére (x2)

E. Selle

F. Garde-boue avant

G. Canne (partie supérieure)

H. Canne (partie inférieure)

I. Anneau pour guidon

J. Axe arriére

K. Vis et boulon pour la selle (x2)

L. Anneau pour les roues arriére (x2)
M. Verrouillage des roues arriére (x 2)
N. Vis et boulon pour le guidon (x1)
O. Vis pour l'axe arriére (x3)

P. Panier Porte - Objets

Outils nécessaires pour le montage :
« clé (non fournie)
« tournevis cruciforme (non fourni)

INTRODUCTION

Le tricycle Pélican de Chicco est un produit polyvalent, permettant aux parents de laisser leur en-
fant libre de se déplacer de fagon autonome, ou bien de l'accompagner grace a la canne extensible
et amovible.

Le jouet est destiné aux enfants de 18 mois a 5 ans (20 Kg/44 lbs).

Mode Promenade : conseillé & partir de 18 mois

Mode Tricycle Libre : Conseillé a partir de 2 ans

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Suivre les indications des dessins. Visser correctement les vis et les boulons avant I'emploi.

Une fois le montage terminé, le tricycle devra correspondre a la figure 15.

SYSTEME DE PEDALAGE LIBRE

La roue avant peut se déplacer librement lorsque l'interrupteur se trouve en position externe (fig.
16).

Pour rétablir le pédalage, appuyer jusqu’a ce que linterrupteur rentre dans la roue (fig 17).
Attention : Vérifier que l'interrupteur est en position interne (fig 17) lorsque la canne est enlevée.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

- Les opérations de nettoyage et d’entretien ne doivent étre effectuées que par un adulte.

« Essuyer les parties en métal si elles sont mouillées afin d'éviter la formation de rouille.

« Pour nettoyer le jouet, utiliser un chiffon doux, si nécessaire légérement humidifié ; ne pas tremper
complétement le jouet dans l'eau.

« Protéger le jouet des chocs, de la chaleur, de la poussiére, du sable, de 'humidité et de l'eau.

« Graisser, lubrifier les parties mobiles avec de I'huile séche a la silicone.

« Controler périodiquement l'état d’usure des roues et les nettoyer en cas de présence de poussiére
et de sable. Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a l'abri des sources de chaleur, de la pous-
siére et de 'humidité.

Pelican TriKe

(BR TRICICLO PELICANO

Idade: maiores de 18 meses
INSTRUCOES

Recomenda-se a leitura e conservagao destas instrugdes para consulta futura.
ADVERTENCIAS

Para a seguranca do seu filho

ATEN(IA%!

- Antes da utilizagao, remova eventuais sacos plésticos e todos os elementos que fazem parte da embalagem do produto (por exemplo:
corddes, elementos de fixagao, etc) e mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique com regularidade o estado de desgaste do brinquedo e a existéncia de eventuais danos. No caso de detectar algum componente
danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

«Néo utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada.

« A utilizagao do brinquedo deve acontecer sob a supervisao continua de um adulto.

- A montagem deste brinquedo deve ser efetuada somente por um adulto.

-0 brinquedo nao deve ser utilizado até que toda a montagem esteja concluida e seja feita a verificacao se a mesma foi realizada corretamente.
« Mantenha os componentes ndo montados fora do alcance das criangas.

- Verifique regularmente o estado de desgaste e fixacdo dos parafusos.

« Utilize o brinquedo somente em superficies planas e sem obstaculos.

«Nunca utilize o brinquedo em estradas, perto de veiculos motorizados, vias de acesso, trechos em declive ou terrenos inseguros; certifique-
se de que o brinquedo seja utilizado em areas sem obstéaculos (superficies planas) e longe de locais que possam constituir perigo (como
piscinas, canais, lagos, escadas, calcadas, etc..).

- O brinquedo deve ser usado com cautela, pois requer certa habilidade por parte da crianca, de modo a evitar quedas e/ou colisées, com
consequentes lesdes no Usurio ou em terceiros.

« Antes de permitir que a crianga utilize o brinquedo, é necessério ensina-la a usar o produto corretamente.

« Somente para uso doméstico, interno e externo.

« A crianga, durante o uso do brinquedo, deve usar sapatos bem ajustados aos pés.

« O brinquedo oferece uma utilizacdo segura para uma tinica crianga, a cada vez.

« Evite levantar/alavancar o brinquedo pela alca posterior, quando a crianca estiver sentada.

«Idade de utilizacao: de 18 meses a 5 anos (com peso até 20 kg/441bs)

«Nao deixe o brinquedo perto de fontes de calor, ou exposto a agentes atmosféricos, por periodos prolongados de tempo.

« Em casos de frio intenso, os materiais plésticos podem perder a elasticidade e tornarem-se frageis.

« Este brinquedo nao é indicado para criangas com idade inferior a 18 meses.

« Este brinquedo nao possui freio,

«Nao carregue o cesto com pesos superiores a 1kg/2lbs.

COMPONENTES:

A.Quadro principal

B. Guiddo

C. Roda anterior com pedais

D. Rodas posteriores (x 2)

E.Selim

F. Para-lama anterior

G. Alga para empurrar (parte superior)

H. Alca para empurrar (parte inferior)

1. Anel para guidao

J. Eixo posterior

K. Parafuso com porca para selim (x2)

L. Anel para rodas posteriores (x2)

M. Trava para rodas posteriores (x2)

N. Parafuso com porca para guidao (x1)

O. Parafuso para eixo posterior (x3)

P. Cesto Porta-Objetos

Instrumentos necessarios para a montagem:

« Chave inglesa (ndo incluida)

« Chave de fenda (no incluida)

INTRODUCAO

O Triciclo Pelicano da Chicco é um produto versatil, que permite que os pais deixem a crianga brincar liviemente ou acompanhem-na,
utilizando a alca, extensivel e acoplavel, para empurrd-la.

Brinquedo indicado para criangas a partir de 18 meses até, no maximo, 5 anos (20 Kg/44lbs).

Modalidade Empurrar e Brincar: aconselhada a partir de 18 meses

Modalidade Triciclo: indicada para criangas a partir de 2 anos

INSTRUGOES PARA MONTAGEM

Siga as indicagoes dos desenhos. Aperte firmemente os parafusos e as porcas antes do uso.

Ao final da montagem, o triciclo devera ter a apresentagao indicada na figura 15,

MODO PEDALADA

A roda anterior poderd movimentar-se liviemente, quando o botdo estiver na posicao externa (fig. 16).

Para voltar ao modo pedalada, aperte o botdo até que o mesmo esteja na posicao interna da roda (fig. 17)

Atengao: Verifique se o botao encontra-se na posicao interna (fig. 17) antes de remover a alca para empurrar.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

- Allimpeza e manutencao do brinquedo devem ser efetuadas somente por um adulto.

« Apos um eventual contato com &gua, enxugue as partes de metal, a fim de evitar a formagéo de ferrugem.

« Para a limpeza do brinquedo, utilize um pano macio, levemente umedecido com dgua, se necessério; ndo imergir o brinquedo na gua.

« Proteja o brinquedo de impactos, calor, poeira, areia, umidade e dgua.

- Se necessario, lubrifique as partes moveis do brinquedo com 6leo de silicone,

- Controle periodicamente o estado de desgaste das rodas, mantendo-as livres de poeira e areia. Nos intervalos de uso do brinquedo,
conserve-o em um local livre de fontes de calor, poeira e umidade.

Q{E DREIRAD PELIKAN

Alter: 18m+

ANLEITUNGEN
Vor dem Gebrauch die Gebrauchsanleitung durchlesen und fiir spateres Nachlesen aufbewahren.

HINWEISE
Fir die Sicherheit Ihres Kindes

AACHTUNG!

« Eventuelle Plastikbeutel und andere Teile, die nicht zum Spielzeug gehéren (wie z.B. Schniirbander,
Befestigungselemente usw.), miissen vor dem Gebrauch entfernt und auf3er Reichweite der Kinder
aufbewahrt werden. Erstickungsgefahr!

« Uberpriifen Sie regelmafig den Abnutzungszustand des Produkts. Im Falle von sichtbaren
Beschadigungen das Spielzeug nicht verwenden und es auf3er Reichweite von Kindern bringen.

« Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

« Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

- Dieses Spielzeug darf nur von einem Erwachsenen montiert werden.

« Das Spielzeug nicht benutzen bevor es ganz montiert ist und der korrekte Zusammenbau aller

Teilen kontrolliert wurde.

+ Bewahren Sie alle nicht montierten Einzelteile au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

+ Regelmafig den Verschleifzustand und die Befestigung von Schrauben und Bolzen tiberpriifen.

- Das Spielzeug nur auf ebenen Flachen verwenden, wo keine Hindernisse vorhanden sind.

+ Nicht auf Straf3en, in der Nahe von Motorfahrzeugen, auf Zufahrtswegen oder abschiissigen
Strecken verwenden; vergewissern Sie sich, dass das Spielzeug in hindernisfreien Bereichen (ebe-
ne Flachen) und in hinreichender Entfernung von Stellen benutzt wird, die eine Gefahr darstellen
kénnten (wie Schwimmbecken, Kanéle, Seen, Treppen usw.).

« Das Spielzeug ist mit Vorsicht zu verwenden, denn es erfordert ein gewisses Geschick des Kindes,
um Stiirze oder Zusammensto3e und demzufolge Verletzungen des Benutzers oder Dritter zu ver-
meiden.

+ Man muss dem Kind zeigen, wie das Spielzeug korrekt zu benutzen ist.

+ Nur fiir den Hausgebrauch in der Wohnung und im Freien bestimmt.

+ Achten Sie darauf, dass die Schuhe des Kindes stets fest zugeschniirt sind.

« Die Sicherheit des Spielzeugs ist dann gewahrleistet, wenn jeweils nur ein Kind darauf steigt.
Keine Hebelwirkung auf den hinteren Griff ausiiben oder das Spielzeug anheben, wenn das Kind

darauf sitzt.

« Verwendungsalter: von 18 Monaten bis 5 Jahre (mit einem Gewicht bis 20 kg/44 lbs)

« Das Spiel nicht in der Nahe von Wéarmequellen oder langere Zeit den Witterungseinfliissen aus-

gesetzt lassen.

« Bei starker Kalte kann Kunststoff an Elastizitat verlieren und briichig werden.

« Dieses Spielzeug ist nicht fiir Kinder unter 18 Monaten geeignet.

+ Dieses Spielzeug hat keine Bremse.

+ Den Utensilienkorb nicht mit Gewichten von mehr als Tkg/ 21bs fiillen.

KOMPONENTEN:

A. Gestell

B. Lenker

C. Vorderrad mit Pedalen

D. Hinterrader (x2)

E. Sattel

F. Vorderes Schutzblech

G. Schiebegriff (oberer Teil)

H. Schiebegriff (unterer Teil)

I. Ring fiir Lenker

J. Hinterachse

K. Schraube mit Bolzen fiir Sattel (x2)
L. Ring fiir Hinterrader (x2)

M. Sicherung fiir Hinterrader (x2)

N. Schraube mit Bolzen fur Lenker (x1)
O. Schraube fiir Hinterachse (x3)

P. Einhangekorb

Fiir die Montage notwendige Werkzeuge:

« Universalschraubenschliissel (nicht enthalten)

« Kreuzschraubendreher (nicht enthalten)

EINFUHRUNG

Dreirad Pelikan von Chicco ist ein vielseitiges Produkt, bei dem die Eltern dem Kind die Freiheit
lassen konnen, sich selbststandig zu bewegen, oder sie kénnen es mit dem ausziehbaren und ein-
hangbaren Schiebegriff begleiten.

Das Spielzeug ist geeignet ab 18 Monaten bis maximal 5 Jahre (20 kg/44lbs).

Schiebemodus: empfohlen ab 18 Monaten

Tretmodus: Empfohlen ab 2 Jahren

ANWEISUNGEN FUR DIE MONTAGE

Befolgen Sie die Anweisungen der Zeichnungen. Vergewissern Sie sich, dass die Schrauben und
Bolzen vor dem Gebrauch immer festgezogen sind. anzuziehen.

Nach der Montage muss das Dreirad wie auf Abbildung 15 dargestellt aussehen.

SYSTEMTRETMODUS

Das Vorderrad kann sich frei bewegen, wenn der Schalter sich in duf3erer Position befindet (Abb. 16).
Um den Tretmodus wiederherzustellen, driicken, bis der Schalter in das Rad eingeftigt wird (Abb.
17).

Achtung: Stellen Sie sicher, dass der Schalter sich in der inneren Position (Abb. 17) befindet, wenn
der Schiebegriff fiir die Eltern entfernt wird

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

+ Die Reinigungs- und Wartungsarbeiten diirfen nur von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden.
+ Die Metallteile nach einem eventuellen Kontakt mit Wasser abtrocknen, um Rostbildung zu ver-
meiden.

« Zur Reinigung des Spielzeugs ein weiches, eventuell leicht mit Wasser angefeuchtetes Tuch ver-
wenden, das Spielzeug nicht vollstandig in Wasser eintauchen.

« Das Spielzeug vor Sté[3en, Hitze, Staub, Sand, Feuchtigkeit und Wasser schiitzen.

« Die beweglichen Teile sollten, wenn notwendig, mit trockenem Silikondl geschmiert werden.

« Kontrollieren Sie regelmafig den Verschlei3zustand der Rader und reinigen Sie diese, wenn sie
staubig oder sandig sind. Wenn das Produkt nicht verwendet wird, es an einem vor Warmequellen,
Staub und Feuchtigkeit geschiitzten Ort aufbewahren



G‘/’ BRUKSANVISNING FOR PELIKAN-TREHJULINGEN
Alder: 18 man+

INSTRUKTIONER
Las fore anvandning och spara for framtida hanvisning.

ANVISNINGAR
For barnets sakerhet:

AOBS!

« Fore anvandningen ska eventuella plastpasar och andra komponenter som inte utgér del av leksa-
ken avldgsnas och elimineras (t.ex. snéren, fastelement, osv.) och férvaras utom rackhall fér barn.
Kvavningsrisk.

« Kontrollera med jamna mellanrum att produkten inte &r sliten. Anvand inte leksaken om skador &r
synliga och férvara utom rackhall for barn.

« Anvand endast pa rekommenderat satt.

« Ska alltid anvandas under tillsyn av en vuxen person.

+ Monteras endast av en vuxen person.

+ Anvand inte leksaken forran alla monteringsmomenten gjorts och du kontrollerat att den ar kor-

rekt monterad.

« Férvara komponenter som inte anvands utom rackhall for barn.

« Kontrollera regelbundet att inget slitage forekommer och att skruvar och bultar sitter fast or-

dentligt.

+ Anvand endast pa plana ytor utan hinder.

+ Anvand aldrig pa végar, i narheten av motorfordon, infartsvégar, sluttningar eller ojamn mark; se
till att leksaken anvénds dar inga hinder férekommer (jamn mark) och p& avsténd frén platser som
kan vara farliga (t.ex. pooler, kanaler, sjéar, trappor, bilinfarter etc.).

« Leksaken ska anvandas med férsiktighet, eftersom den kréver en viss skicklighet av barnet, for att
undvika fall eller kollisioner dar anvandaren eller tredje parter skadar sig.

« Barnet maste fa tillrackliga instruktioner for att kunna anvanda leksaken pa ratt satt.

« Endast fér hushallsbruk, inomhus och utomhus.

« Se till att skorna alltid sitter pa ordentligt.

« Leksaken kan endast anvandas sakert med ett barn i taget.

« Lyft inte i det bakre handtaget nér barnet sitter pa.

« Anvéndningsalder: frdn 18 manader till 5 &r (upp till 20 kg vikt)

- Ldmna aldrig leksaken i ndrheten av varmekallor eller langre tider utsatt for vaderpaverkan.

« Vid mycket kall temperatur kan plastmaterial forlora sin elasticitet och bli sproda.

« Den har leksaken ar inte lamplig for barn under 18 manader.

« Har ingen broms.

- Lasta inte nagot 6ver 1kg./2 bs i cykelkorgen.

KOMPONENTER:

A.Ram

B. Styre

C. Framhjul med pedaler

D. Bakhjul (x2)

E. Sadel

F. Framre stankskydd

G. Draghandtag (évre del)

H. Draghandtag (nedre del)

I. Ring till styre

J. Bakaxel

K. Skruv med bult till sadel (x2)
L. Ring till bakhjulen (x2)

M. Stopp till bakhjul (x2)

N. Skruv med bult till styre (x1)
O. Skruv till bakaxel (x3)

P. Forvaringskorg

Verktyg som behovs till montering:
- Skiftnyckel (ingér inte)
- stjarnskruvmejsel (ingdr inte)

INTRODUKTION

Chiccos Pelican Trike ar en mangsidig produkt dar foraldrarna kan ldmna barnet fritt att rora sig,
eller félja med genom att halla handtaget som kan férlédngas och sattas pa.

Leksaken &r lamplig frén och med 18 ménaders alder till max 5 &r (20 kg).

Skjut pa och ga-funktion: rekommenderas frén och med 18 manader

Trehjulingsfunktion: Rekommenderas frén och med 2 ars alder

INSTRUKTIONER FOR MONTERING
F6lj anvisningarna pa ritningarna. Se till att du vrider fast alla skruvar och bultar vél fore anvandning.
Da monteringen ar klar ska trehjulingen se ut som pa fig. 15.

TRAMPA FRITT

Framhjulet kan réra sig fritt nér omkopplaren befinner sig i det yttre laget (fig. 16).

For att gé tillbaka till att trampa pa pedalerna, ska omkopplaren tryckas in i hjulet (fig. 17).
Varning: Se till att omkopplaren befinner sig i det inre laget (fig. 17) nar handtaget tas bort.

RENGORING OCH SKOTSEL

« Far bara rengéras och skdtas av en vuxen person.

- Torka av metalldelar som kommit i kontakt med vatten, sa att inte rost bildas.

« Torka och reng6r leksaken med en mjuk trasa, latt fuktad med vatten vid behov, sank aldrig helt
i vatten.

« Skydda fran stotar, varme, damm, sand, fukt och vatten.

+ Smorj bara om nédvéndigt med torr silikonolja.

« Kontrollera regelbundet att hjulen inte &r slitna och rengdr frdn damm och sand. Da produkten
inte anvands, ska den férvaras pa avstand fran varmekallor, damm och fukt.

@ PYKOBOACTBO CUHCTPYKLIAMI K TPEXKONECHOMY BENOCHMEDY «MENUKAH»
BospacT: 18 m+

WHCTPYKUUKN
MpouTwTe Nepep NCrofb30BaHVem 1 CoxpaHiTe A obpaluieHts B Gyayuiem.
MEPbI MPEJOCTOPOXHOCTM [l Ge30nacHocTv Balwero pebéHka

A BHVMAHME!

. Hepeu MCMONb30BAHWEM CHUMUTE W yéepvﬂe B HEAOCTYNHble AnA ﬂETEL;W MeCTa NNacTUKOBbIE NAKETLI U MPOYME KOMMOHEHTbI, HE BXOAALLWE B COCTAB UIPYLIKA
(Hanp., WHypb), KpenéxHele feTanv 1 np,). CyLecTyeT OonacHOCTb YaylleHUS.

. HEDMO‘]MHQCKM HDOBEPHMTE M3[enne Ha M3HOC, HDM OﬁHaDyNﬁeHMM BUAVMBIX ﬂOBDE}KﬂeHMm He MCHOHEEVMTE WIPYLKY W XpaHWTE ee B HeAoCTyNHOM Ana
neteit MecTe.

« He 1cnonb3yrite UrpyLIKy Cnocobom, OTMUHBIM OT NPE/YCMOTPEHHOO,

« Vcrionb308aHye UrpyLIKI A0KHO NPOBOAWTECA MO/} HAZ30POM B3POCAOTO SILA.

« CBOpKa 3TOM UIPYLIKV AOMHA BINONHATLCA TONBKO B3POC/bIM /ILIOM.

« He vicnonb3yiiTe MrpyLUKY, €CAIM He 3aKOHHEHa 1 He MpoBepeHa eé npasuibHas cBopka.

« Hencnonb3yewmbie KOMNOHEHTbI CAIEAyeT XPaHWTb B HEAOCTYMHOM ANA pebEHKa MecTe.

« PerynfpHo NpoBEPAITE COCTORHME U3HOCA 1 33KMM BIHTOB W GOTOB.

« Micrionb3yiiTe MrpyLLIKy TOMbKO Ha POBHbIX, NMLLEHHbIX MPEMNATCTBMIA NOBEPXHOCTAX.

+JTa WrpyLUKa He AOMKHa MCNONb30BaTbCA Ha AOPOrax, 86M31 OT TPaHCNOPTHbIX CPEACTB, B MPOXOAAX, Ha HAKMOHHBIX UM HEPOBHBIX MOBEPXHOCTAX; y6E/Z|MT€Cb,
UTO UrPyLLIKa MCNOMb3YETCA Ha Y4acTKax, INLWEHHbIX HDEFNTCTBVH;I, VI BAanu OT NOTEHUMaNbHO ONacHbIX MecT (TaKmx Kak 66((6;\Hb\, KaHanbl, 03epa, NecTHULbI
np)

. HDM MCNONL30BaHNN UTPYLLKK I'IpONBﬂFU;WTE BHVMaHWE 1 OCTOPOXHOCTD: OT DEsEHKa TpeéyETCR onpeaeneHHbIe HaBbIkK 1 yMEHIA, YTO6bl M30EXaTH Ha/ZlEHVH;\ n

CTONKHOBEHMNI C NOCNEAYIoLLMM TPaBMUPOBaHNEM CaMoro peﬁeHKa VN1 NOCTOPOHHKX L,

« HeobxoaiMo 0BbACHUTL pebietky, Kak MPaBuIHO MCMONb30BaT UTPYLUKY.

+ TOfbKO 1A OMAILIHETO UCTIONb3OBAHIA BHYTPM M CHapyX/ MOMEULIHN.

« Criepure 3a Tewm, 4Tobbl 06yBb Ha pebéHke BCeraa bbina 3alHypoBaHa.

+ Be30MaCHOCTb UrPYILIKV FaPaHTUPYETCA TOMBKO MDA €€ VICTIONb30BaHMMA OfIHM PEBEHKOM 33 pas.

« He 1cronb3yiiTe 3a1Hi010 pyuky B Ka4eCTBe pbivara v He MPUNOAHNMATE UTDYLLKY, KOTAA PEBEHOK CUANT 3a pynem.

+Bospacr: ¢ 18 MecALes [0 5 neT (Becom 0 20 Kr/44 GyHTOB)

«He octasnsitre WrpyLIKy BOMM3W OT UCTOUHIKOB Tera n Hapaonro nog EOSJ:{E\;WCTEMEM BTMOCLDEDHMX areHToB.

B CypoBOM KrimaTe MAacTMKOBbIE MaTepHara MOTYT YTEPATb 3aCTUHOCTb M MPYOBPECT XPYKOCTb.,

« 3Ta UrpyLLUKa He NpefHa3HaueHa AnA AeTeil mnaglue 18 MecALes.

+JTa WrpyLuKa He CHabxera TOPMO3amK.

«He knague 8 GaraHyio KOp3VHy NPEAMETH BECOM CBbilLE 1KT7/2 GyHTbI

KOMMOHEHTbI:

A. Wacew - B. Pyns - C. MepegHee koneco ¢ neganeio - D. 3agHue koneca (2 wr,) - E. Ceno - F.MNepearnii 6pbirosuk - G. Pyuka AnA TonkaHWA (BepxHAR YacTs)
H. Pyuka 4ns TonkaHua (HWxHAA 4acTb) - 1. KonbLo 4ns pyna - J. 3aaHaa ocb - K. BuHT ¢ 6ontom ana cepna (2 wr) - L. KonbLIo A4nA 3aaHux konec (2 wr.)

M. Cronop anA 3agHux konec (2 wr) - N. BuHT ¢ 6onmom ana pyna (1 wr) - O. BUHT 4nA 3aaHed ocv (3 wr) - P.KOP3MHA [UN1A BELLEM

HeoBXomMMble 1A MOHTaa IHCTDYMEHTH:
« aHIMVACKIV KIIOY (He BXOAT B COCTaB MMDyLLKM)
+3Be371000pa3Has OTBEPTKE (HE BXOIWT B COCTaB UMPYLIKN)

BCTYMNEHUE

TpexxonecHbii senocunes; «lenvikar» ot Chicco NpesnonaraeT HECKONBKO BAPHEHTOB MCNIONb30BaHMS: POAVTENM MOTyT NPEAOCTaBTH PEbEHKy CBOBOAY Nepe-
JABVIKEHVA IV COMPOBOXIATH €70 C MOMOLLIBIO BblfIBIKHOV CHEMHOM PyuKiA

Virpywka npefHasHadeHa AnA Aeteil Bo3pacTom OT 18 MecALIeB 10 AOCTUKEHIA UMM BO3pacTa 5 neT (20 Kr/44 GyHToB).

PesXu <TONKal 1 Bepefy: PEKOMEHIYETCA, HaunHan € 18 MecALes.

PexKiM CBOGOIHOTO TPEXKONECHOTO BENOCHTE/a: PEKOMEHAYETCA OT 2-X 11T U CTaplue.

WHCTPYKLIUM MO CBOPKE
CriepyiiTe yKa3aHUAM Ha pyCyHKax. lepes 1Crionb3oBaHNem NPOBEpLTe, UTO BCe BUHTLI 1 GONTbI HAIEXHO 3aTAHYTbI
B KoHLe onepauwy o c6opke TPeXKONeCHI BenoCcvnef A0MkeH BbirMATeTh, kak OKa3aHO Ha prcyHke 15.

CUCTEMA CBOGOAHOTO NEAANUPOBAHMA

MepefiHee KONeCo MOXeT CBOGO/IHO IBUraTLCA, KOT7ja NEPeKIioyaTeNb HaXOATCA B HapyHOM NonoXeHM (puc. 16)

Yrobbl BO306HOBMTL Mean pOBaHIe, CNEYeT HaaTb Tak, YTobbl BBECTU MepekmioyaTent BHyTPb Koneca (puc. 17).

BrimaHve! [poBepbTe, YTO NepeKmiouaTeNt HaXOMMTCA BO BHyTPEHHEM NONOKEHMM (PUC. 17), KOra CHIMAETCA POAUTENbCKAA PyUKa AIA TONKaHY,

YWUCTKA W YXOZ, 3A UTPYLLIKOV

+ OriepaLv 110 OYACTKE 1 yXOZy AOMKHbl BbINONHATLCA TOMIbKO B3POC/bIMI AIMLIAMA.

« Yrobbl He 06Pa3oBanach paguitHa, HEOGXOAMMO BLITPATH HACYXO METAMNYECKVIE YaCTH B CJTy4ae KOHTAKTA C BOLIO,

« [I71A OUNCTKY WTDYLUKY VICTIOMb3YTE MATKYIO U NP HEOBXOLVMOCTY CTIETKa YBAIaXHEHHYIO B BOZIE Takb, HE MOTPy»aiiTe UDYLUKY MONHOCTbIO B BOJY.

. MFD}/UJKY Cneayet 3almwaTh OT yAapoB, MCTOYHMKOB TenNa, Mok, NeCKa, BNaXHOCTW 1 BOAbI.

. HDM HGO6XO£|MMD(TM BbINONHWTE CMA3KY NMOABWXHbIX vacren CYXMM CMNVKOHOBBIM MAac/om.

. HGDMO}JMHSCKM I'IDOEGD?MTE Koneca Ha U3HOC, OQMU.B\;\TE WX OT NbiIK W Necka. KOF/:la WrPYyLLIKa HEe UCMONb3YeTCA, XPaHWUTe €€ Banv OT UCTOYHWUKOB Ternna u B
3aALMLLEHHOM OT MbIIK 1 BNAXKHOCTU MECTE.

Q KEPIBHVLITBO 3 IHCTPYKLAAMIA O TPUKORICHOMO BENOCUNERY «MENIKAH
Bik: 18 m+

IHCTPYKUIA
lMepes BMKOPUCTaHHAM YBaXHO O3HAMOMTECA 3 IHCTPYKLIEH | 36epesiTh ii Ha MaibyTHE.
3ACTEPEXXHI 3AXO/IV 3anna Ge3neku Balwoi ANTUHM

A YBATA!

« Nepey, BUKOPMCTaHHAM 3HIMITb | YBepiTb y HeOCAXHI ANA AiTel MICLA NNaCTUKOBI NaKeTV Ta iHWi KOMNOHEHT, AKi He BXOAATb Y CKNaa
irpaLuky (Hanp., WHyPK, KPINubHI AETani, Towo). IcHye HeGe3neKa yayLeHHs.

+ PerynapHo nepesipaiiTe CTaH 3HoLWeHHA B1Poby. B pasi NOWKOMKEHHA He BUKOPVCTOBYIATe Hapani BUPI6 | TpyMaiiTe Oro B HegoCTyn-
HOMY A1A AiTeit micui.

« He BrkopucToByiiTe irpatuky Cnocobom, BiAMIHHIM Bif nepeabadeHoro.

« BUKOPMCTaHHA irpaLuKit Ma€ 8iaGyBaTUCA TiNbKIA Nif NOCTIAHUM HArNAAOM 3 6OKY AOPOC/IOTO.

« CKnaaaHHA L€l irpaluku Ma€ BIKOHYBATUCA Tilbkn A0POCO 0co60i0.

+ He BUKOPHCTOBY#TE irpaLLKy, AKIO HE 3aKiHUeHe | He nepesipeHe ii CKagaHHA

HeBMKOPWCTaHi KOMMOHeHTI CAlify 36epiraTv B HEAOCTYNHOMY ANA AUTUHI MiCL

PerynapHo nepesipaiTe CTaH 3HOWEHHA | KDIMNEHHA TBUHTIB | GONTIB.

BuKopuCTOBYiATE irpaLuKy TifbKN Ha PIBHIX | BiNbHIX Bif} NEPELLKOA NOBEPXHAX.

« LA irpaluka He NOBMHHa BUKOPWCTOBYBATUCA Ha LuNAXaX, NOGAM3Y BiAl TPAHCMOPTHUX 3acobis, y NPOXoAax abo Ha NOXVMVX NOBEPXHAX;
NepeKoHalTecs, WO irpaluKka BUKOPUCTOBYETHCA Ha AINAHKaX, NO30aBNeHIX NePELKos, | AaneKko Bid NoTeHLiHo HebesneyHmx Micup (Ta-
KX Ak BacelHi, KaHanw, 03epa, CXOAu, TOLO).

« My BAKOPMCTaHHI irPALIKM NPOABAANTE yBary | 06EPEXHICTL: Bif AUTVHW NOTPIGHI NEBHI HABUUKM Ta BMIHHA, LIOG YHIKHYTU NafjiHb i
3ITKHEHD 3 MOAA/bLUMM TPABMYBaHHAM CaMOi AUTVHM a0 CTOPOHHIX OCi6.

« HeobxiAHO NOACHUTY AUTUHI, AK NPaBWbHO BUKOPWUCTOBYBATM IrpaLLKY.

« TinbK1 ANA AOMALIHBOTO BUKOPUCTAHHA BCEPEAVH | 30BHI NPUMILLEHD.

- CnigkyiiTe 3a TM, WOG B3YTTA Ha AUTUHI 3aBX AV 6yNO 3alWHypOBaHe.

« Besneka irpaLku rapaHTyETbCA TifbK NP i BUKOPUCTAHHI OJHIEI0 AUTUHOIO 3a Pa3

He B1KOPUCTOBYITE 3a1HI0 PYUKY B AKOCTI BAXENA | HE NigHIMAIATE irpaLIKy, KONM AUTUHA CUQWTB 33 KEPMOM.

« Bik AuTvHK: B 18 MicALiB 1O 5 POKiB (Barolo A0 25 Kr/44 yHTiB).

« He 3anuwanite irpatuky nobnusy Big axepen Tensa i HagoBsro nia BNAMBOM aTMOCHEPHIMX areHTis.

+ Y cyBOpOMY KniMaTi NNIaCTVKOBI MaTepiany MOXyTb 3ary6uT @NacTUUHICTb | CTaTh KPUXKIMM

«Lla irpatka He npu3sHadeHa Ana aiter monopauwe 18 micauis.

« Lis irpawka He 3abe3neuena ranbmamm

+ He nepeBaHTaxyiiTe Kop3uHy NoHag 1 Kr/2 GyHTU.

KOMMOHEHTU:

A. Waci - B. Kepmo - C. NMepeaHe koneco 3 neagannio - D. 3agHi koneca (2 wr) - E. Ciano - . MNepepHii 6pusrosmnk

G. Pyuka ana WroBxaHHA (BepxHA YacTuHa) - H. Pyuka AnA WioBxaHHA (HUkHA YacTuHa) - . Kinble ana kepma

J. 3aans sick - K. TBMHT 3 60nTOM AnA cigna (2 w) - L. Kinbue ans 3aamix konic (2 wr.) - M. Cronop Ans 3aaHix konic (2 wr)
N. [BuHT 3 6onTom Ana kepma (1 wr,) - O. [BUHT AnA 3aaHbOI Bici (3 W) - P. KOLWWIK 1A PEYEN

HeoBxXiaHi ANA MOHTaxy IHCTPYMEHTM
* aHMIACHKMIA KNoY (He BXOAUTb 0 CKNagy irpatukm)
« 3ipKONOAiGHa BUKPYTKa (HEe BXOAUTB A0 CKNaAY irpallki)

BCTYN

Tpukonichui senocunes «Menika» gig Chicco nepenbayac Kinbka BapiaHTis BUKOPUCTaHHA: 6aTbKU MOXY Tb HaAT AUTUHI caoboay nepe-
CyBaHHA abo CyNPOBOXyBaTH i 33 IONIOMOTOK BICYBHOT 3HIMHOIO PYUKN.

Irpatuka npr3HayeHa aAna Aiteit Bikom Big 18 MiCALIB 10 AOCATHEHHA HMM BIKY 5 POKIB (20 Kr/44 dyHTiB).

PexiM «LITOBXal | BNepe1»: PeKOMeHAYETLCA, MoUMHalouu 3 18 micaLlis.

Pesxum BiNbHOTO TPUKONICHOTO BENOCHNE/a: PEKOMEHAYETLCA Bif] 2-X POKIB i CTaplue.

IHCTPYKLIIT 3 MOHTAXY
CigynTe BKasigkam Ha ManioHKax. Mepes BUKOPVCTaHHAM NepesipTe, WO BCi FBUHTI | 6GONTI HaAiMHO 3aTATHYTI.
HaﬂDMK\HuI onepauil 3 MOHTaxy TDMKOH\CHM\;I Benocunea NOBUHEH BUIMAAATY, AK NOKa3aHO Ha ManioHKy 15.

CUCTEMA BIJIbHOTO NEOANIOBAHHA

[NepenHe KONeco MoXe BiflbHO PYXaTUCA, KONMW NepemMiKay 3HaXOANTbCA B 30BHILIHBOMY NOSIOKEHHI (Man. 16).

LL|o6 BiAHOBMTY NeaanioBaHHs, CAL HATUCHYTY Tak, LIOD BBECTI NepemiKay BcepeuHy Koneca (van. 17).

YBATA!TlepesipTe, WO NepemuKay 3HaxoanTbCA Y BHY TRILIHBOMY NONOXeHHI (Man. 17), KON 3HIMaETbCA 6aTbKiBCbKa PyUKa ANA WTOBXaHHA

OYULLEHHA | AOMAL 3A ITPALLKOIO

- OnepaLlii 3 OYMLLEHHS | JOTATY MaIOTb BUKOHYBATUCA BUKTIIOUHO JOPOCION 0CO6O0I0.

« TicnA KOHTAKTY 3 BOAOIO BUTVPATU HACYXO METanesi YaCTUHM, LG 3anoBirTi yTBOPEHHIO ipxi.

« [InA O4MLLEHHA IrPaLLKV BIIKOPICTOBYINTE M'AKY | NI HEOBXIAHOCTI 3N1erka 380MOXKeEHY Y BOZI TKaHIHY, He 3aHypIoiiTe irpalliky MoBHICTIO
¥ 8OAY.

« IrpaluKy Cnif 3axVwaTy Bif yAapis, Tenna, nusy, nicky, BOOrocTi i Boau.

« B pasi HeobXiAHOCTI 3MalLlyIiTe PyXOMi YaCTVHI CyXVIM CUTNIKOHOBMM MaCTIoM.

- PerynfpHo nepesipanTe CTaH 3HOWEHHA KOMIC | ouuwaiiTe ix Big nuny Ta nicky. Konu irpaluka He BUKOPUCTOBYETbCA, 36epiraiiTe i nogani
Bifj TeMna Ta B 3aXuULLEHOMY Bifl NNy i BONOrOCTi MicLi.

Qil- EMXEIPIAIO OAHTIONTTIATO TPIKYKAO PELLICANO

HAwia: 18m+

OAHTIEX
AloPEoTe PV TN Xprion Kat QUAGETE yia HEAOVTIKY) avapopd.

MNPOEIAOMOIHZEIX
Ma TV aogaiela Tou maidlov oag

MPOXZOXH!
- TuxOV TINAOTIKEG OAKOUAEG Kal GANa GTOIXElD TTOU Gev AMOTENOUV HEPOG TOU TTAYVISIOU (TT.X. CUVOEGHOL,
£€aPTANATA YIa TN OTEPEWOT TOU, KATT) TIPETIEL VA apapouVTaL TPV amd TN xprion kat va guhdooovTat
pakpta amd maidia. Kivduvog acguéiag.
« Na eENEYXETE TAKTIKA €AV TO TIPOIOV XL UTTOCTE! PBOPA. € TTEPITTWON TTOUL SIATIOTWOETE KAmola eBopd,
HNV XPNOILOTTOLETE TO TTaKVIS! Kat QUAGETE TO aKpld ard maidla.
+ MnV XpnOILOTIOLETE TO TIaIKVIOL e SIAQOPETIKG A6 TOV OUVIGTWHEVO TPOTTO.
- To mavidt mpémet va xpnotdoroleitat povo urid TNV emiBAePn evAAKOU aTdHOU.
« H ouvappohdynon autou Tou matyviSIoU TIPETTEL VA TIPAYUATOTTOLETAL ATTO EVINIKEG.
« Mnv xpnotpomoleite To maixvidl HéxpL va CUVAPUONOYNOETE ONA TA €PN KAl VA ETAANOEVCETE OTI EXOUV
ouvappohoynBei cwota.
« Na kpatdre Ta ouvappoloynpéva pépn pakptd ano to maidi.
« Na eNéyxeTe ouxva edv Ta ONPEia oTEPEWONG yia TIG BIGeC Kal Ta umouhdvia €xouv uTooTel pBopd.
- Na xpnotporoleite To maixvidt Hovo mavw e (Oleg em@Aveleg ou Sev mapouctalouy epmddia.
+ Mnv To XPNOILOTOIE(TE TTOTE 0TO HPOHO, KOVTA OE QUTOKIVNTA, 08 SPOUOUG OTABHEUONG, OE KEKNIHEVA
1) acuvexri €6an. BeBaiwbeite oT1 To makvidt xpnolpomnoleital og Xwpoug émou Sev LTIAPXOLV EUOSIA
(0€ {O1eG EMPAVEIEQ) KAl HaKPIA amd TOUE XWPOUGE TIOU WITOPEL va elval emmkivouvol (OTwG TOIVES, KavaAld,
NVEG, OKANEG, TTAPKIVYK KATT. ).
- To maividt mpémet va xpnolpomoleitat pe mpoooxr yiati to maidi 6a mpémel va ival oe 6¢on va amogev-
YELTUXOV TITWOELG 1) TIPOOKPOUCEIG WOTE VA NV TPALHATICEL TOV €QUTS TOU 1 ANAOUG.
« To maudi mpémel amapatiTwg va AAPeL akpIBEIC 0dnyieg WS va XPNOIHOTIOIEl OWOTA To TaKVIoL
+ M&VO yla OIKIOKT XPH0oN 08 E0WTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUG XWPOUG
- Eivat amapaitnto ta kopddvia Twv mamouTolwy Tou ¢opd mamouTola va ivat Kahd Sepéva.
- To maixvidt pmopei va xpnotpomnoleital e aopatela pdvo amd éva maidi tn ¢opd.
Na amogelyete va otnpileoTe i va onKWwveTe TNV miow AaBr) étav o maidi eival Tavw oTo TP{KUKAO.
« H\ikla xpriong: amd 18 pnviv éwg 5 xpoviv (e PéyoTo Bapog 20 Kiha/44 NiBpec)
« Mnv agrvete to maikvidL Kovta o TiNyég BEPUOTNTAG Kal Yia HEYANO XPOoVIKO SlaoTnua eKTeDeiuévo
OTOUG ATHOCPAIPIKOUG TIAPAYOVTEG.
« TTIG KAIPIKEG OUVBNKEG PUXOUG TA TTAACTIKA LKA EVOEXETAL VA XAOOUV TNV EAACTIKOTNTA TOUG Kal va
yivouv eUBpauvoTa.
« AuTO o Tatk V(S Sev givat KaTaMNAO yia TTaIdId KATW Twv 18 Unvdv.
« AuTO T TaltyvidL Gev SlaBETEl ppévo.
« Mnv @optivete 1o kahabdki pe Bapn mou Eemepvolv to 1Kg/2Ibs.

ESAPTHMATA:

A. TKeENETOC

B. Tipowt

C. MmpooTivry pdda e metdhia

D. Miow podeg (x2)

E.Sé\a

F. MmpooTivog A\aomwtrpag

G. AaPn ya va Sivete popa (Emavw PEPOC)
H. AaPr yia va Sivete pdpa (KATw PEPOC)
. KukAIKS OTOIXEID Yia TO TIHOVL

J. Niow &€ovag

K. Bi®a pe prmoulov yia tn oéha (x2)

L. Kpikog yia ¢ mriow podeg (x2)

M. Ztor yia TiG miow podeg (x2)

N. Bida pe WrmouAovL yia To Tipovt (x1)

O. Bida yia tov miow a&ova (x3)

P. KahaBdki yia ta avtikeipeva

Amnapaitnta epyaeia yia Tn cuvappoidynon:
« ayYAKO KAeST (Gev apéxetal)
- oTaupokatodPido (Sev mapéxetar)

EIZAFQrH

To tpikukho Pelican Trike tng Chicco gival éva MOAUHOPPIKS TTPOIOV [E TO OTTOI0 O YOVIOG EXEL TNV ETT-
hovr ite va agrioet To madi ENeUBEPO va KIVEITAL QUTOVOHA 1} VA TO OUVOSEVEL HE TNV TTTUGOOHEVN Kal
aykupoupevn Aapr.

To naixvidt gival KatdMnAo yia maidid NAIKIag and 18 Unviv péxpL To HEYIOTO 5 Xxpoviv (20 KNG /44
NiBpe).

Tpomog hertoupyiag Zmpwée kal Tpoxwpea: cuvioTdtat yia maidid nAikiag 18 unvwv Kat dvw

Tpdmog hertoupyiag EAeUBepo TpikukAo: Zuviotdtal yia madid NAKIag 2 xpovwy Kat Gvw

OAHTIEZ YNAPMOAOIHZHZ

AkohouBrioTe Tic 0dnyleg mou Sivovtal ota oxédia. Befaiwbeite &t éxete 0@iel kald Tic Bideg Kal Ta
UITOUAOVIA TIPIV XPNOIUOTIOICETE TO TIPOIOV.

A@OU OANOKANPWOETE TIG EpYAT{EC CLUVAPHONOYNONG, TO TPIKUKAO Ba TpéTiel va mapouctaleTal oiwg oTnv
£lkova 15.

ZYXTHMATTIA EAEYOEPEZ BOATEX ME TO MOAHAATO

H prmpootivi) pdda pmopei va kiveital eEhelBepa dtav o SlakdmTng BpiokeTal oTny Teheutaia Béon (eik. 16).
[1a va emavagépeTe 1o oUOTNHA ENEVOEPNG PONTAC, TIATACTE HEKPL VA WITEL O SIAKOTTTNG péoa 0T pdda
(e 17).

Mpoooxn: BeBaiwbeite 611 0 Siakdmtng Bpioketal péoa otn pdda (€K 17) 6Tav 0 Yovéag agatpei amd to
Tplkukho TN AaBry pe TV omoia divel edpa.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHXH TOY MAIrNIAIOY

- O1 epyaoieg KaBapIopoU Katl CUVTAPNONG TTPETEL VA TIPAYHATOTIOOVUVTAL HOVO amd EVINIKES.

« Na OTEYVWVETE Ta LETAOMIKA €PN, OE TIEPITTTWON 1oL €PBOUV GE ETIAPT HE VEPO, YIA VA NV OKOUPIA-
OOULV.

- Na va kaBapioete 10 MaKVISl, XPNOILOTOOTE éva HaAaKO Tavi Kat edv XpelaoTel Ppé€Te To pe Ayo
vepd. Mnv Bubilete To MPoidv 0To vePO.

« QUAAETE TO TTaKVISL HaKPLA Ao TINYEG BepUATNTAC, amd TN OKOVN, TNV GO, TNV LYPaAsia Kal To vepd.

- EQV XPEIaoTEl, MEPAOTE Ta KIVNTA HéPN e AASL OINKOVNG O€ ENpry HopPn.

« Na eAéyxeTe TakTIkG edv €xouv pBapei ot pdde kal va Tiq kaBapiCeTe amod Tn okévn kal TNV upo. Otav
Sev maiCete pe To mavidL, va To QUAATE HAKPLA amd TNYEC BepUATNTAG, OKOVNG KAl Uypaoiag.

Qi' KAYTTOOPAS PELIKAANIKOLMIPYORA
Ikasuositus: 18kk+

KAYTTOOHJEET
Lue huolellisesti ennen kéyttoa ja sailyta tulevaa tarvetta varten.
HUOMIO Lapsesi turvallisuuden takaamiseksi

AVAROITUS!

+ Mahdolliset muovipussit ja muut leluun kuulumattomat osat (esim. narut, kiinnitysvlineet, ym.) on poistettava ennen kayttoa sekd pidettava lasten
ulottumattomissa. Tukehtumisvaara.

«Tarkista s@annollisesti tuotteen kulumisaste. Jos havaitset nékyvia vaurioita, &ld kayta lelua ja pida se lasten ulottumattomissa.

+Ala kayta lelua muulla kuin suositellulla tavalla

+ Lelua saa kayttaa ainoastaan aikuisen valvonnan alaisena.

+Taman lelun asennuksen saa suorittaa ainoastaan aikuinen.

+ Ala kayta lelua ennen kuin on suoritettu loppuun kaikki asennustoimenpiteet ja tarkista oikea kokoonpano.

- Sailyta kokoamattomat osat lasten ulottumattomissa.

« Tarkista saannllisesti kulumisaste sek ruuvien ja muttereiden kiinnitys.
«Kéyta lelua ainoastaan tasaisilla ja esteettomilla pinnoilla.

« Al& koskaan kayt teilla, moottori jen laheisyydessa, kaltevilla pinnoilla tai epatasaisessa maastossa; varmista, etta lelua kayte-
téan esteettomilla alueilla (tasaisilla pinnoilla) ja kaukana paikoista, jotka voisivat aiheuttaa vaaran (kuten uima-altaat, kanavat, jérvet, portaat, ajoneuvojen
kulkuvaylat, ym. ).

« Lelua on kaytettéva varovasti, koska sen kaytto vaatii lapselta riittavia motorisia taitoja, jotta voidaan valttad kaatumiset tai tormaykset ja niisté aiheutuvat
vammat kéyttajalle tai kolmansille osapuolille.

« Lapselle on ehdottomasti annettava riittavat lelun oikeaa kéyttoa koskevat ohjeet.

+Vain kotikayttoon sisalla ja ulkona

+ Huolehdi siité, etta lapsen kengat on kiinnitetty kunnolla.

« Lelun kéyttamiseksi turvallisesti sita voi kayttéa vain yksi lapsi kerrallaan.

« Vilté lelun tai vipuami kakadensijalla, kun lapsi on kyydissa.

« lkdsuositus: 18 kuukaudesta 5 vuoteen (p jaan 20 kg/44lbs)

« Ald jétd lelua [amménlahteiden Lahelle tai pitkiksi ajoiksi saalle alttiiksi.

« Erittdin kylméssa ymparistossa muovimateriaalit voivat menettad joustavuuttaan ja muuttua hauraiksi.

+Tamé lelu ei sovi alle 18 kuukauden ikdisille lapsille.

«Tassé lelussa ei ole jarrua.

« Korin kuorman enimmiispaino on 1kg/2 lbs.

OSAT:

A.Runko - B. Ohjaustanko - C. Etupydré polkimilla - D. Takapyérat (x2) - E. Satula - . Et -G.T (yléosa) - H.T (alaosa)
1. Holkki ohjaustangolle - J. Taka-akseli - K. Ruuvi mutterilla satulaa varten (x2) - L. Holkki takapyorille (x2) - M. Telki takapyorille (x2)

N. Ruuvi mutterilla ohjaustankoa varten (x1) - O. Ruuvi taka-akselia varten (x3) - P. KULJETUSKORI

Asennusta varten tarvittavat valineet:
« jakoavain (e sisélly toimitukseen)
« ristipinen ruuvimeisseli (ei sisélly toimitukseen)

JOHDANTO

Chiccon Pelican Trike on muunneltava tuote ja sen avulla vanhemmat voivat antaa lapsen liikkua itsenaisesti tai ohjata lasta kiinnitettavalla tyontokahvalla,
jota voidaan pidentad.

Lelu sopii lapsille 18 kuukaudesta enintaan 5 vuoden ikéan (painorajoitus 20 kg/44lbs).

Tyonna ja mene -tila: suositellaan 18 kuukauden iasta lahtien

Vapaa kolmipyora -tila: Suositellaan yli 2-vuotiaille lapsille

ASENNUSOHJEET

Noudata kuvien ohjeita. Varmista, etta kiristat aina ruuvit ja mutterit ennen kayttoa.
i iteiden lopuksi ipyoran on oltava kuten osoi kuvassa 15.

VAPAA POLJINJARJESTELMA

Etupy6ré voi likkua vapaasti, kun kytkin on ulkoasennossa (kuva 16).
Poljinjarjestelmén palauttamiseksi paina, kunnes kytkin kytketéan pyorén sisallé (kuva 17).
Varoitus: Varmista, etta kytkin on sisaasennossa (kuva 17}, kun aikuinen poistaa tyontokahvan.

LELUN PUHDISTUS JA HUOLTO

+ Puhdistus- ja huoltotoimenpiteet saa suorittaa ai aikuinen.

+ Kuivaa metalliosat kastumisen jalkeen, jotta estetadn ruosteen muodostuminen.

« Kayta lelun puhdistukseen pehmea liinaa, jota voidaan kostuttaa vedelld tarpeen mukaan, alé upota lelua kokonaan veteen.

+ Suojaa lelua [ammolta, polylts, hiekalta, kosteudelta ja vedeltd.

« Voitele liikkuvat osat tarvittaessa paksulla silikonioljyllé.

« Tarkista saannllisin valiajoin pyorien kulumisaste ja pidd ne puhtaina polysta ja hiekasta. Kun tuotetta ei kaytetd, sailytd se polylta ja limmonlahteilta
seka kosteudelta suojatussa paikassa.
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Q’l— INSTRUKCJA OBSHUGIROWERKATROJKOLOWEGO PELIKAN
Wiek: 18m+

INSTRUKCJE
Prosimy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja i zachowac jq na przysztosc.

OSTRZEZENIA
Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka

A OSTRZEZENIE!

+ Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usunac¢ i wyeliminowac¢ ewentualne plastikowe
torebki oraz wszelkie elementy wchodzace w sktad opakowania produktu (na przyktad sznurki,
elementy mocujace, itp.) i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dziecka.

Nalezy regularnie sprawdzac stan zuzycia wyrobu. W razie widocznego uszkodzenia zabawki nie
powinna by¢ ona uzywana i nalezy przechowywac jg w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie uzywac produktu w sposob niezgodny z zalecanym.

« Wyréb musi by¢ zawsze uzywany pod bezposrednim i ciggtym nadzorem dorostej osoby .

+ Montaz zabawki musi by¢ wykonany przez osobe dorosta.

« Nie nalezy uzywac zabawki, jesli nie zostaly zakoriczone wszystkie etapy montazu i nie zostato
skontrolowane prawidtowe jego wykonanie.

+ Przechowywac elementy sktadowe przeznaczone do montazu w miejscu niedostepnym dla
dziecka.

« Nalezy regularnie sprawdzac stan zuzycia oraz przykrecenie srub i sworzni.

« Produkt powinien by¢ uzywany tylko na pfaskiej i pozbawionej przeszkéd powierzchni.

« Nie uzywac zabawki na ulicy, w poblizu pojazdéw napedzanych silnikiem, na wjazdach lub zjaz-
dach, na pochytej lub wyboistej powierzchni;

upewnic¢ sie, czy zabawka uzywana jest w strefach pozbawionych przeszkéd (ptaskie powierzch-
nie) oraz z dala od niebezpiecznych miejsc (np. basendw, kanatéw, jezior, schodéw,wjazdow itp.).
+ Zabawka musi by¢ uzywana z zachowaniem ostroznosci poniewaz wymaga ona pewnych umie-
jetnosci ze strony dziecka aby unikna¢ upadkow lub kolizji powodujacych zranienie uzytkownika
lub 0s6b trzecich.

+ Nalezy odpowiednio poinformowac dziecko o wiasciwym korzystaniu z zabawki.

+ Tylko do domowego uzytku na zewnatrz i wewnatrz

+ Nosi¢ zawsze dobrze zasznurowane buty

« Z zabawki moze bezpiecznie korzystac tylko jedno dziecko.

« Nie nalezy przechyla¢ ani podnosi¢ zabawki za tylny uchwyt kiedy siedzi na niej dziecko.

« Wiek uzytkowania: od 18 miesiecy do 5 lat (o wadze do 20 kg/44lbs)

« Nie pozostawiac zabawki w poblizu zrodet ciepfa ani nie narazac jej przez dtuzszy okres czasu na
dziatanie warunkéw atmosferycznych.

+ Pod wptywem mrozu tworzywa sztuczne moga utracic elastycznosc i stac sie tamliwe.

« Ta zabawka nie jest przeznaczona dla dzieci w wieku ponizej 18 miesiecy.

+ Ta zabawka nie posiada hamulca.

« Nie obcigzac¢ koszyka cigzarami, ktérych waga przekracza 1kg/2lbs.

ELEMENTY SKLADOWE:

A. Stelaz

B. Kierownica

C. Przednie kotko z pedatami

D. Tylne kotka (x2)

E. Siodetko

F. Przedni bfotnik

G. Uchwyt do popychania (gérna czesc)
H. Uchwyt do popychania (dolna cze$¢)
. Pierscien do kierownicy

J.Tylna os

K. Sruba ze sworzniem do siodetka (x2)
L. Pierscier do tylnych kot (x2)

M. Zacisk do tylnych kot (x2)

N. Sruba ze sworzniem do kierownicy (x1)
0. Sruba do tylnej osi (x3)

P. Koszyk na przedmioty

Narzedzia niezbedne do montazu:
« klucz nastawny (nie dotaczony)
« Srubokret krzyzakowy (nie dotaczony)

WSTEP

Rowerek Trojkotowy Pelikan jest wyrobem wszechstronnym, rodzic moze pozwoli¢ dziecku swo-
bodnie samemu sie porusza¢ lub moze mu towarzyszy¢ dzieki przedtuzanemu, doczepialnemu
uchwytowi.

Dozwolony wiek uzytkowania zabawki: od 18 miesiecy do 5 lat maksymalnie (20 Kg/44lbs).
Konfiguracja popchnij i jedZ: zalecana dla dzieci powyzej 18 miesiecy

Konfiguracja Rowerek Tréjkotowy: zalecana dla dzieci od 2 lat wzwyz

INSTRUKCJA MONTAZU

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na rysunkach. Pamietac, aby przed uzyciem zawsze doktad-
nie dokrecic sruby i sworznie.

Po zakoriczeniu montazu rowerek tréjkotowy musi wygladac tak jak na rysunku 15.

SYSTEM SWOBODNEGO PEDALOWANIA

Przednie kétko moze swobodnie sie porusza¢, kiedy przetacznik znajduje sie w pozycji na zewnatrz
(rys. 16).

Aby méc ponownie pedatowac nalezy wcisna¢ przetacznik az wsunie sie on do kétka (rys. 17).
Ostrzezenie: Upewnic sie czy przetacznik znajduje sie w pozycji do wewnatrz (rys.17), gdy raczka do
popychania zostanie zdemontowana.

CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA ZABAWKI

« Czyszczenie oraz konserwacja musza by¢ wykonywane tylko przez osobe dorosta.

+ Po ewentualnym kontakcie z woda wytrze¢ do sucha metalowe czesci, aby zapobiec
waniu rdzy.

«Czysci¢ zabawke przy pomocy miekkiej szmatki, jesli to konieczne lekko zwilzonej w wodzie, nie
zanurza¢ zabawki w wodzie.

+ Chroni¢ zabawke przed uderzeniami, zrodfami ciepta, kurzem, piaskiem, wilgocia i woda.

W razie potrzeby smarowac ruchome czesci suchym olejem silikonowym.

- Okresowo nalezy sprawdza¢ stan zuzycia kdtek, oczyscic je z kurzu i piasku. Podczas przerw w uzyt-
kowaniu przechowywac produkt z dala od Zrédet ciepta w suchym i pozbawionym kurzu miejscu.
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Repetir en el lado opuesto

Repita do lado oposto

Aan de andere kant herhalen

Ripetere dal lato opposto

Repeat on the other side

Répéter 'opération de 'autre coté
Auf der gegentiberliegenden Seite wiederholen
Upprepa pa andra sidan

EnavaraBete arno ty ahn meupd
powtorzy¢ po drugiej stronie

Ayn islemi diger tarafta da tekrarlayiniz
F1OBTOPHTb C POTVBOMONOXHOM CTOPOHbI
Toista samat toimenpiteet toiselle puolelle
Repetir do lado oposto

TOBTOPUTI 3 NPOTUNEXHOO GOKY
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Q’B KULLANIM KILAVUZU PELIKAN TRISIKLET

Kullanim Yasi: 18ay+

TALIMATLAR
Kullanimdan 6nce okuyunuz ve ileride kullanmak tzere saklayiniz.

UYARILAR
Cocugunuzun glvenligi igin

A DIKKAT!

« Kullanim &ncesi olasi plastik torbalari ve tGriiniin ambalajini olusturan tim parcalari (kayislar vs)
kaldirip atiniz veya cocuklarin ulasamayacaklari bir yere kaldiriniz. Bogulma tehlikesi mevcuttur.

- Urtiniin aginma durumunu diizenli olarak kontrol ediniz. Uriin zarar gérms ise veya hasarli ise
Grtn kullaniimamali ve ¢ocuklarin erisemeyecekleri bir yerde tutulmalidir.

« Oyunu tavsiye edilen sekilden farkli olarak kullanmayiniz.

- Oyuncak yalnizca bir yetiskinin surekli denetimi altinda kullanilmalidir.

« Bu oyuncagin montaji yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.

Montaj islemleri tamamlanmadan ve dogru sekilde takildigini kontrol etmeden oyuncagi kullan-
mayiniz.

Montajda kullanilmayan parcalari cocuklarin ulasamayacaklari bir yerde saklayiniz.

Vida ve civatalarin sabitlenme ve asinma durumlarini dizenli olarak kontrol ediniz.

Oyuncagi yalnizca diiz ve saglam yuzeyler Gzerinde kullandiriniz.

Motorlu ara¢ yakinlarinda, sokakta, yokus ya da cakilli yerlerde kullanmayiniz; oyuncagin engelsiz
(dUiz) yerlerde ve tehlike olusturacak yerlerden (havuz yakinlarinda, kanal, gol, merdiven vs) uzak
yerlerde kullanildigini kontrol ediniz.

« Kullanici ya da tGguinc kisilere yaralanmalara sebep olabilecek diisme ve ¢arpmalari dnlemek igin
oyuncak belli bir beceri gerektirir, dolayisiyla cocuk tarafindan dikkatlice kullaniimalidir.

« Oyuncagin dogru kullanimi igin cocuga uygun talimatlari vermek gerekir.

«Yalnizca ev ortami i¢ ve dig kullanim igindir.

« Trisiklete binerken ayakkabi bagciklarinin daima siki olarak baglandigindan emin olunuz.

« Oyuncaga ayni zamanda iki veya daha fazla sayida cocugun binmesine asla izin vermeyiniz.

« Cocuk trisiklet Gzerinde iken arka kol araciligiyla trisikleti kaldirmaya kalkismayiniz.

- Kullanim yasi: 18 aydan itibaren 5 yasina kadar (agirliklar 20 kg/44lbs kadar olan cocuklar)

- Oyuncagi 1sl kaynaklarinin yakinlarinda ve asir hava kosullarina maruz birakmayiniz.

« Hava cok soguk oldugu zaman plastik materyal esnekligini yitirerek hassas ve kolay kirilacak hale

gelebilir.

« Bu oyuncak yasi 18 ayin altinda olan ¢ocuklar i¢in uygun degildir.

- Bu oyuncagi freni yoktur.

- Sepete 1Kg/2lbsdan fazla agirlik yiklemeyiniz.

BILESENLER:

A. Sase

B. Gidon

C. Pedalli 6n tekerlek

D. Arka tekerlekler (x2)

E. Sele

F.On camurluk

G. Itmek icin kol (Ust taraf)

H. itmek icin kol (alt taraf)

. Gidon icin halka

J. Arka eksen

K. Sele icin civata (x2)

L. Arka tekerlekler icin halka (x2)
M. Arka tekerlekler i¢in durdurucu (x2)
N. Gidon icin civata (x1)

O. Arka eksen igin vida (x3)

P ESYATASIMA SEPETI

Montaj icin gerekli aletler:
- ingiliz anahtari (Dahil edilmemistir)
« yildiz tornavida (Dahil edilmemistir)

GIRIS

Chicco Pelikan, bircok sekilde kullanilabilen bir Griindlr, anne baba ¢ocugun tek basina hareket
etmesine izin verebilir veya trisiklet, uzatilabilen ve takilabilen kol yardimiyla cocuga eslik edebilir.
Oyuncagin kullanimi 18 aydan itibaren maksimum 5 yasa kadar uygundur. (20 Kg).

it ve Git Kullanim Sekli : 18 aydan sonra tavsiye edilir.

Serbest Trisiklet Kullanim Sekli: 2 yastan sonra tavsiye edilir.

MONTAJ iCIN TALIMATLAR

Resimlerdeki talimatlara uyunuz. Kullanimdan énce vidalar ve civatalari iyice siktiginizdan emin
olunuz.

Montaj islemlerinin sonunda trisiklet resim 15'de oldugu gibi gértinmelidir.

SERBEST PEDAL GEVIRME SiSTEMi

Dugme, dis konumda bulundugu zaman 6n tekerlek serbestce hareket edebilir. (resim 16)

Pedal cevirme seklini tekrar ilk sekle dondurmek icin, digmeyi tekerlegin igine yerlestirene kadar
itiniz. (resim 17).

Dikkat: Anne baba tarafindan itme kolu c¢ikarldigi zaman didgmenin ic konumda (resim 17)
bulundugunu kontrol ediniz.

OYUNCAGIN TEMIZLIGI VE BAKIMI

« Temizlik ve bakim islemleri yalnizca bir yetiskin tarafindan yerine getirilmelidir.

« Paslanmayi 6nlemek icin, metal kisimlari su ile temas sonrasinda iyice kurulayiniz.

- Oyuncagin temizligi icin yumusak ve gerekirse hafifce islatilmis bir bez kullaniniz. Oyuncagi suya
daldirmayiniz.

« Oyuncagdi darbe, 151, toz, kum, nem ve sudan koruyunuz.

- Urtintin hareketli kisimlarini gerekirse silikon yagiyla yaglayiniz.

- Tekerleklerin asinma durumu duzenli olarak kontrol ediniz, toz ve kumdan temizleyiniz. Oyuncagdi
kullanmadiginiz zaman 1si kaynaklari, toz ve nemden uzak bir yerde saklayiniz.
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